
REFLECTOR
E E Catarifrangente posteriore
+ Specifico per l'applicazione sulla parte POSTERIORE del vekcolo (vletatoi l montaggio

sul lato o sul fronte).
+ Questo catarifrangente @ OMOLOGATO e pud sostituire I catarifrangente originale del veicoto.

» Predisposto per il montaggio tramite BIADESIVO (in dotazione).

{STRUZIONI:

1.Prima di applicare, pulire accuratamente la superficle di applicazione utilizzando

un panno pulite inumidito con alcol per eliminare eventuali trace di unto 0 cera.

2.Individuare la posizione dove si desidera applicare il catarifrangente

e con un pennarello delebile segnare lesatta posizione.

3.Togliere la pellicola protettiva dal biadesivo, posizionare nel punto precedentemente

segnato e premere con forza per garantire una buona presa dell'adesivo.

BEB Rear reflector
+ For useon REARofCars, Vans, trucks, scooters, bicycles... (Not tobe used for frontorsidesofvehide).

» This reflector is APPROVED and may be used as replacement of original vehicle's reflector.

+ Suitable for ADHESIVE mount (included).

INSTRUCTIONS:

1. Clean fitting surface using a clean cloth and alcohol or degreaser to remove dirt and grease.

2. Select the desired fitting position and mark it using a delible marker.

3, Remove protective film from the adhesive, place in position and press firmly to ensure a good grip.

E E Catadioptre adhesifarrière
+ Homologué pour motocyclettes, quads, autos...

EEE Selbstklebend rückstrahler
+ Zugellassen fiir Motorrader, Quad, Autos...

[ = Catadioptre adhesif arrière
+ Homologué pour motocyclettes, quads, autos...
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